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ค้นหาความจริง “พระมหามงกุฎสยาม” ที่พลัดพรากอยู่นอกแผ่นดินไทย

ไกรฤกษ์ นานา

(ซ้าย) พระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวทรงสวมพระมหามงกุฎสยาม ฉายพร้อมเคร่ืองราชกกุธภัณฑ์, (ขวา) พระมหา

มงกุฎสยาม ท่ีพลัดพรากอยู่นอกแผ่นดินไทย

ภาพประวัติศาสตร์สำคัญท่ีสุดภาพหน่ึงในรัชกาลท่ี 4 เขียนโดยจิตรกรชาวฝร่ังเศส ช่ือ “เล-อง เจ

โรม” คือภาพคณะราชทูตไทยถวายพระราชสาส์นต่อจักรพรรดินโปเลียนท่ี 3 ณ พระราชวังฟองเตนโบล เมือง

ฟองเตนโบล ประเทศฝร่ังเศส ในปี พ.ศ. 2404 (ค.ศ. 1861)

ในภาพน้ันมีรูป “พระมหามงกุฎสยาม” ของพระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวติดอยู่ด้วย
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ถ้าไม่คิดอะไรมากดูผิวเผินก็เป็นเพียงของช้ินหน่ึงจากเคร่ืองมงคลราชบรรณาการ ซ่ึงประกอบไป

ด้วยของขวัญต่างๆ แต่ท่ีน่าประหลาดใจไปกว่าน้ัน คือท้ังหมดล้วนเป็นเคร่ืองราชูปโภคสำคัญของพระมหา

กษัตริย์ไทยท่ีมีค่าย่ิง และมีจำนวนมากถึง ๔๘ หีบ มากท่ีสุดกว่าท่ีเคยส่งไปให้พระประมุของค์ใดในโลก (1)

เจตจำนงในการส่งของช้ันสูงเหล่าน้ันไปพระราชทานผู้นำประเทศมหาอำนาจยุโรป บ่งบอก “ความ

จำเป็น” บางอย่างในพระราชวินิจฉัยหรือเปล่า? เป็นคำถามท่ีน่าสงสัยย่ิง ซ่ึงยังหาคำตอบแท้จริงไม่ได้ แต่คำ

ถามท่ี 2 ท่ีดูสนุกกว่า คือมงกุฎองค์น้ันมีจริงหรือ? และถ้ามีเวลาน้ีถูกเก็บอยู่ท่ีไหน? น่ีคือจุดเร่ิมต้นของการตาม

แกะรอยเจ้าพระยาศรีพิพัฒน์ (แพ บุนนาค) ราชทูตไทยท่ีปลายทางฝร่ังเศส ต้นเหตุของพระราชประสงค์สำคัญ

ในคร้ังน้ัน

การลงพ้ืนท่ีคร้ังแรก (กันยายน ๒๕๔๖) ของผู้เขียนประสบความล้มเหลวอย่างน่าตกใจ ถึงจะค้นจน

พบกรุพระราชสมบัติของพระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวก็ตาม ช่ัวเวลา 24 ช่ัวโมงต่อมา เป็นคราว

เคราะห์ท่ีกล้องและฟิล์มท่ีบันทึกหลักฐานเหล่าน้ัน พร้อมท้ังเอกสารส่ิงตีพิมพ์ท้ังหมดท่ีซ้ือมาจากพระราชวัง

ถูกโจรกรรมภายในห้องของโรงแรมท่ีพักในกรุงลอนดอนอย่างไร้ร่องรอย ความพยายามคร้ังแรกเรียกได้ว่าคว้า

น้ำเหลว และจำต้องกลับมามือเปล่า

ความพยายามคร้ังท่ี 2 เกิดข้ึนอีกคร้ังในอีก 2 เดือนถัดมา การค้นหามรดกสยามช้ินน้ีดูจะไม่ใช่เร่ือง

ง่ายเสียแล้ว

พระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวทรงใช้เวลาถึง 10 ปีเต็ม (พ.ศ. 2394-2404) เตรียมการส่ง

ราชทูตของพระองค์ไปฝร่ังเศส ทรงพยายามคร้ังแรกต้ังแต่ปี พ.ศ. 2394 เพ่ือหาทางถ่วงดุลอำนาจอังกฤษใน

แหลมอินโดจีน โดยเสนอท่ีจะทำสัญญาทางพระราชไมตรีกับราชสำนักฝร่ังเศส แต่ไม่ได้รับความสนใจ

ประกอบกับเกิดสงครามไครเมียข้ึนในยุโรปใน พ.ศ. 2396 ซ่ึงฝร่ังเศสต้องเข้ารบด้วย จึงไม่สามารถส่งผู้ใดมา

เจรจากับฝ่ายไทยได้ จนกระท่ัง พ.ศ. 2397 จักรพรรดินโปเลียนท่ี 3 ทรงแต่งต้ังบูร์บูลอง กงสุลฝร่ังเศส

ประจำเมืองมาเก๊า ให้เป็นทูตพิเศษมาเจรจากับราชสำนักไทย แต่ก็ไม่สำเร็จอีก จนกระท่ังข่าวการลงนามใน

สนธิสัญญาระหว่างเซอร์จอห์น เบาร่ิง ราชทูตอังกฤษ กับราชสำนักไทย ในปี พ.ศ. 2398 ล่วงรู้ไปถึงกรุงปารีส

รัฐบาลฝร่ังเศสเกิดความกังวลว่าอังกฤษจะได้รับผลประโยชน์จากไทยมากไป จะเป็นการน้อยหน้าอังกฤษ จึงได้

ส่งชาร์ล เดอ มงติญยี เป็นทูตพิเศษเข้ามาเจรจาความทันที พร้อมกับนำภาพวาดพระบรมรูปจักรพรรดินโป

เลียนท่ี 3 และจักรพรรดินียูเจนีมาถวายในคราวเดียวกัน (ดูศิลปวัฒนธรรม ปีท่ี 25 ฉบับท่ี 1 พ.ย. 2546 : รูป

เหมือนนโปเลียน ท่ีไม่มีใครเคยเห็น!) และสำเร็จเป็นสนธิสัญญาทางพระราชไมตรีฉบับแรกในปี พ.ศ. 2399

ด้วยความช่วยเหลือของทูตอังกฤษ พระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าฯ และพระป่ินเกล้าฯ ทรงได้รับการ

จดทะเบียนเป็นสมาชิกสมาคมเอเชียแห่งกรุงลอนดอน เพ่ือจะได้ไม่น้อยหน้าคู่แข่ง มงติญยีจึงขอให้แต่งต้ัง

กษัตริย์ท้ังสองพระองค์เข้าเป็นสมาชิกราชสมาคมการปรับอากาศส่วนกลาง สมาคมเกษตรกรรม สมาคมพืช
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สวน และสมาคมภูมิศาสตร์แห่งฝร่ังเศส นอกจากน้ันเขายังเสนอต่อท้ังสองพระองค์ท่ีจะจัดเรือ “กาตินา” ให้ไว้

ใช้สอยสำหรับการเสด็จประพาสฝร่ังเศส ด้วยหวังท่ีจะกระทำการล้ำหน้าฝ่ายอังกฤษ ซ่ึงกำลังเตรียมการรับทูต

ไทยท่ีจะมาลอนดอนอย่างเอิกเกริก (1)

เพ่ือเป็นข้อพิสูจน์ถึงไมตรีจิตต่อฝร่ังเศส พระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวจึงตกลงพระทัยท่ีจะ

ส่งคณะทูตชุดใหญ่ไปยังกรุงปารีส กรุงเทพมหานครกลายเป็นเวทีการแข่งขันระหว่างอิทธิพลของอังกฤษและ

ฝร่ังเศสอย่างคึกคัก

แต่แล้วความสัมพันธ์ทางการทูตกลับดำเนินต่อไปอย่างล่าช้า ท้ังน้ีเน่ืองจากความเพิกเฉยของทาง

รัฐบาลฝร่ังเศส ถึงแม้รัฐบาลไทยจะตระหนักในเร่ืองน้ี แต่พระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าฯ ก็ทรงหว่ันระแวงว่า

อังกฤษจะมีความคาดหมายแบบจักรวรรดินิยม ในภูมิภาคทางตะวันตกแห่งพระราชอาณาจักรของพระองค์

มติคร้ังท่ีแล้วท่ีออกมาในกัลกัตตาสนับสนุนให้ผนวกดินแดนพม่าเข้าไว้ใต้ราชบัลลังก์อังกฤษ กบฏท่ีเกิดข้ึนใน

พม่าไม่นานมาน้ีทำให้ราชสำนักกรุงเทพฯ ตัดสินใจหาวิธีถ่วงดุลยภาพทางตะวันออก โดยการรักษาไมตรีอันดี

งามกับรัฐบาลแห่งองค์พระจักรพรรดิฝร่ังเศสไว้ด้วยอีกทาง (2)

ความคืบหน้าคร้ังใหม่เกิดข้ึนเม่ือกงสุลฝร่ังเศสคนแรก ช่ือกงต์ เดอ กาสเตลโน เข้ารับตำแหน่งใน

สยาม เขาประสานงานได้เป็นอย่างดี จนในท่ีสุดโครงการเก่าเร่ืองรับทูตไทยไปกรุงปารีสได้รับการร้ือฟ้ืนข้ึนมา

อีก กระท่ังเรือ “จีรงด์” ถูกจัดส่งเข้ามาเพ่ือนำคณะราชทูตไทยออกไปเป็นผลสำเร็จในวันท่ี 23 พฤศจิกายน

2405 โดยมีมงติญยีมาคอยต้อนรับอยู่อย่างอบอุ่นท่ีเมืองท่าตูลอง โครงการของพระบาทสมเด็จพระจอมเกล้า

เจ้าอยู่หัว ได้รับการสานต่อด้วยความพอพระทัย

พระองค์ทรงตระหนักว่าถึงเวลาแล้วท่ีไทยจะต้องยอมเปิดสัมพันธภาพกับชาติตะวันตก โดยการทำ

สนธิสัญญาใน “ลักษณะใหม่” กว่าท่ีดำเนินอยู่แต่ก่อน จากท่ีเคยติดต่อกับชาวต่างชาติแบบระมัดระวังตัว และ

ยึดถือศักด์ิศรีของตนเป็นหลัก มาเป็นการยอมทำตามเง่ือนไขของประเทศตะวันตกอย่างกระตือรือร้น และใน

บางคร้ังทรงเสนอเง่ือนไขเสียเองตามแนวคิดของพระองค์

ทรงกำหนดยุทธศาสตร์ทางการเมืองแนวใหม่ โดยเสนอท่ีจะ “สวามิภักด์ิ” กับผู้รุกรานด้วยการทำตน

เป็นพันธมิตรเล็กๆ ผู้นอบน้อม ด้วยทรงเห็นหนทางรอดวิธีเดียว คือการดำรงตนอยู่อย่างสงบเสง่ียมเจียมตัว

ท่ีสุด พระราชดำรัสท่ีทรงมีถึงจักรพรรดินโปเลียนท่ี 3 เม่ือทรงจัดส่งของขวัญท่ีล้ำค่าท่ีสุดจากสยามไปให้ แฝง

กุศโลบายอันเร้นลับอยู่ในพระพจนารถ…

“ฝ่ายชาวประเทศไกลท่ีมีอย่างธรรมเนียมดีๆ เม่ือมาพบคบหากับชาวสยาม ท่ีมีปรกติธรรมดาตัวเป็น

คนบ้านป่าเมืองเถ่ือน ความรู้น้อย เกลือกจะมีความเข้าใจเห็นชอบไม่ต้องกันต่างๆ ไปบ้าง ฝ่ายผู้ครอบครอง

แผ่นดินสยามท่ีมีกำลังพอประมาณจะระงับความได้ในบัดน้ี และภายหน้าน้ัน จะได้ครอบครองแผ่นดินอยู่เย็น
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เป็นสุขสวัสด์ิ ไม่ได้มีความรู้จนรำคาญได้ ก็ด้วยพระเจ้าแผ่นดินประเทศใหญ่ๆ ในเมืองท่ีมาทำสัญญาแล้วน้ัน

ทรงคิดและไตร่ถามถึงด้วยพระเมตตากรุณาเน่ืองๆ ในการอันสมควร เม่ือเหตุใดๆ หากจะบังเกิดมี

เพราะฉะน้ันขอพระเจ้ากรุงฝร่ังเศสจงทรงพระเมตตากรุณาปรานีแก่ผู้ครองสยามประเทศน้ีให้จงมาก และคร้ัง

น้ีกรุงสยามเห็นแก่ทางราชไมตรี ได้

จัดแจงส่ิงของเคร่ืองมงคลราชบรรณาการบางส่ิง มีบัญชีในหางว่าวท่ีมากับพระราชสาส์นน้ี ถึงของไม่สู้

ดีก็เป็นฝีมือชาวสยามประเทศน้ีทำข้ึน และเป็นของในประเทศน้ีส่งมา ทรงยินดีมาเป็นทางเป็นนิมิต เพ่ือจะให้

พระเจ้ากรุงฝร่ังเศสทรงระลึกถึงทางพระราชไมตรีต่อไปภายหน้า ขอจงทรงพระเมตตารับไว้เทอญ” (3)

หน่ึงในพระราโชบายของพระองค์ คือการส่งเคร่ืองมงคลราชบรรณาการ โดยมีพระมหามงกุฎสยาม

ของพระองค์ไปด้วย เร่ืองมงกุฎน้ีมิใช่เล็กน้อยเลย มี “ความลับ” ท่ีลึกซ้ึงไปกว่าน้ันอีก ซ่ึงมาจากพระราช

วินิจฉัยท่ีละเอียดอ่อนรอบคอบ แค่คิดเล่นๆ ในมุมกลับว่า จะเป็นไปได้หรือท่ีนโปเลียนท่ี 3 หรือพระราชินีวิก

ตอเรีย จะโปรดให้จำลองมหามงกุฎแห่งราชตระกูลของท้ังสองพระองค์ไปพระราชทานพระบาทสมเด็จพระ

จอมเกล้าฯ เป็นการตอบแทน ก็ตอบได้ง่ายๆ ว่าคงไม่มีทาง และไม่มีวันท่ีจะเป็นไปได้

ผู้เขียนพบข้อมูลแปลกๆ สนับสนุน “ความย่ิงใหญ่” ของพระมหามงกุฎสยามบ่งบอกถึง “ความใน

พระราชหฤทัย” ของพระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว ก่อนท่ีจะทรงมีพระราชดำริให้ “จำลองมงกุฎ”

ข้ึนเพ่ือส่งไป แสดงถึงว่าพระมหามงกุฎสยามเป็นเคร่ืองมงคลช้ันสูงจริงๆ ท่ีพระมหากษัตริย์ในอดีตจะทรงใช้

สวมในงานพระราชพิธีหลวงอันเป็นมงคลพิธีเท่าน้ัน ไม่สามารถนำออกมาใช้พร่ำเพร่ือได้ หนังสือสารานุกรม

ประวัติศาสตร์ไทย ฉบับราชบัณฑิตยสถาน กล่าวถึงพระมหามงกุฎสยามว่า “เป็นหน่ึงในเคร่ืองเบญจราช

กกุธภัณฑ์ท่ีสำคัญท่ีสุด เป็นส่ิงของเคร่ืองใช้ส่วนพระองค์พระมหากษัตริย์ สำหรับแสดงความย่ิงใหญ่ และเป็น

พระเกียรติยศในฐานะพระราชา” มีธรรมเนียมสร้างข้ึนสำหรับพระเจ้าแผ่นดินไทยเท่าน้ัน อย่าว่าแต่จะส่งไป

เป็นของขวัญให้กษัตริย์องค์อ่ืนเลย แม้แต่ในเมืองไทยก็ยังเป็นของต้องห้าม มิให้นำออกมาโดยไม่มีเหตุผล (4)

สองปีก่อนท่ีจะมีพระราชดำริให้สร้างข้ึนใหม่ เพ่ือจัดส่งไปยุโรปน้ัน เซอร์จอห์น เบาร่ิง เล่าไว้ว่า คร้ัง

หน่ึงพระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าฯ ทรงมีพระราชปรารภกับท่านเป็นกรณีพิเศษว่า…

“มีรับส่ังถามพวกเราว่าอยากจะได้เห็นพระมหามงกุฎสำหรับพระเจ้าแผ่นดินสยามหรือไม่ เม่ือพวก

เรากราบทูลตอบว่าอยากจะได้เห็นแล้ว จึงมีรับส่ังให้ขุนนางคนหน่ึงไปเชิญพระมหามงกุฎมาให้พวกเราดู และมี

รับส่ังว่าพระมหามงกุฎน้ีได้ทรงต่อกันมาแต่พระบรมอัยกา เป็นรูปมียอดแหลม หนักอยู่ในราวส่ีปอนด์ ประดับ

หุ้มเต็มไปด้วยเพชรอันสวยงาม และเพชรเม็ดยอดน้ันเป็นเพชรเม็ดใหญ่งามนัก มีจรหูสองข้างลงไปทำด้วย

ทองคำประดับเพชร พระมหามงกุฎน้ันในเวลาท่ีสวมทรงเข้าแล้วต้องผูกรัดด้วยเชือกใต้คาง และได้ลองสวม

ด้วยพระองค์เองให้พวกเราดู แล้วรับส่ังว่าพระเจ้าแผ่นดินสยามเวลาท่ีสวมทรงมงกุฎเม่ือราชาภิเษกต้องทำพิธี

ด้วยพราหมณ์ท่ีมีเกียรติยศสูงสุด”(4)
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พระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวทรงมีความผูกพันกับพระมหามงกุฎของพระองค์มากกว่าท่ี

เราคิด

ท่านผู้อ่านคงทราบกันดีแล้วว่า พระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวมีพระนามเดิมว่าเจ้าฟ้า

มงกุฎ และพระองค์ก็โปรดท่ีจะใช้พระนามน้ีอยู่เสมอ ในบรรดาพวกฝร่ังก็คุ้นกับพระนาม King Mongkut มาก

กว่าพระปรมาภิไธยอ่ืนๆ และการท่ีพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัว (ร.6) ต้องทรงใช้พระนามน้ีใน

เวลาต่อมา กล่าวกันว่า เป็นเพราะพระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าฯ ทรงใคร่จะให้พระราชนัดดาต่อไปมีพระ

ปรมาภิไธยว่า คิงมงกุฎท่ี 2 (King Mongkut The Second) แล้วพระองค์จะได้ทรงเป็นคิงมงกุฎท่ี 1 (King

Mongkut The First) เหมือนอย่างธรรมเนียมในยุโรป จึงได้ทรงขอให้พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่

หัว พระราชทานพระนามแก่พระราชโอรสเจ้าฟ้าท่ีจะเป็นรัชทายาทว่า “มงกุฎ” แต่เผอิญพระบาทสมเด็จพระ

จุลจอมเกล้าฯ มิได้ทรงทำตาม แต่ต่อมาก็ได้ทรงขอแด่สมเด็จพระบรมโอรสาธิราชเจ้าฟ้ามหาวชิราวุธ ให้ทรง

เลือกพระบรมนามาภิไธยพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัว เม่ือได้ทรงรับบรมราชาภิเษกแล้ว

ตามเร่ืองท่ียกมากล่าวน้ีพิจารณาดูก็มีเค้าท่ีน่าคิดอยู่ ถึงแม้ว่าพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าฯ

จะมิได้ทรงพระราชทานพระนามมกุฎราชกุมารพระองค์แรกว่า “มงกุฎ” ก็ตาม แต่ในพระนามน้ันก็มีคำท่ีมี

ลักษณะเป็นมงกุฎอยู่ด้วย คือสมเด็จพระบรมโอรสาธิราชสยามมกุฎราชกุมารพระองค์แรก มีพระนามว่า

สมเด็จเจ้าฟ้าชายมหาวชิรุณหิส จะเห็นว่ามีคำว่า “อุณหิส” ซ่ึงแปลว่ากรอบหน้า หรือ “มงกุฎ” รวมอยู่ด้วย

อันท่ีจริงไทยเรามีมงกุฎรวมอยู่ในเบญจราชกกุธภัณฑ์มาแต่สมัยโบราณ แต่เม่ือเราพูดถึงความเป็น

พระมหากษัตริย์กันแล้วเราไม่พูดถึงมงกุฎ แต่กลับไปพูดถึงเศวตฉัตร ธรรมเนียมน้ีได้ถือกันมาช้านาน ต้ังแต่

คร้ังกรุงศรีอยุธยา จนถึงรัชกาลท่ี 4 จึงได้ยกเอามงกุฎมาใช้เป็นสัญลักษณ์มากข้ึน (6)

พระมหามงกุฎสยามจึงมีความหมายลึกซ้ึงในพระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว นอกจากจะ

เป็นสัญลักษณ์ของพระเจ้าแผ่นดินคือพระองค์แล้ว ยังเป็นองค์ประกอบสำคัญของความเป็นพระมหากษัตริย์

รัชกาลท่ี 5 มีพระราชปรารภถึงความหมายของพระมหามงกุฎ โดยใช้วิธีอุปมาให้เราเข้าใจได้ง่ายข้ึน เช่น เม่ือ

คราวท่ีเสด็จประพาสยุโรปเม่ือ พ.ศ. 2440 ได้ทรงมีพระราชหัตถเลขาถึงสมเด็จพระศรีพัชรินทรา บรม

ราชินีนาถ มีความตอนหน่ึงว่า “ก่อนท่ีจะทำเมา ฉันบอกกับไชยยันต์แลพระยาพิไชยว่า ฉันจะต้องถอดมงกุฎ

ออกเล่นกับแกเสียสักที” คำว่ามงกุฎในพระราชหัตถเลขาน้ีจึงหมายถึงตำแหน่งพระเจ้าแผ่นดินน่ันเอง ไม่ใช่ว่า

จะทรงถอดมงกุฎจริงๆ แต่หมายถึงว่าจะทรงลดพระองค์ลงเล่นสนุกกับคนเหล่าน้ัน นอกจากน้ียังมีปรากฏใน

พระบรมราโชวาทในพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว พระราชทานพระบรมโอรสาธิราช เจ้าฟ้ามหา

วชิรุณหิส ทรงเล่าถึงเม่ือตอนแรกท่ีพระองค์ได้รับราชสมบัติ มีความตอนหน่ึงว่า “ในขณะน้ันเปรียบเหมือนคน

ท่ีศีรษะขาดแล้ว จับเอาแต่ร่างข้ึนต้ังไว้ในสมมุติกษัตริย์ เหลือท่ีจะพรรณนาถึงความทุกข์อันต้องเป็นกำพร้าใน

อายุเพียงเท่าน้ัน และความหนักของมงกุฎอันเหลือท่ีคอจะทานไว้ได้”
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คำว่า “มงกุฎ” ในพระบรมราโชวาทตอนน้ี จะทรงหมายถึงภาระหน้าท่ีของพระมหากษัตริย์ท่ีมีอยู่

มากมายเกินกว่าท่ีจะทรงรับไว้

1. ภาพพระมหามงกุฎสยาม (กลาง) และเคร่ืองมงคลราชบรรณาการช้ันเลิศจาก ร.4, 2. หน้าปกหนังสือพิมพ์ L’Ilustration

ปี ๑๘๖๑ ลงข่าวเร่ืองของมงคลราชบรรณาการจาก ร.4, 3. พระแท่นเสด็จออก จักรพรรดินโปเลียนท่ี 3 ท่ีพระราชวังฟองเต

นโบล

หลังจากพิจารณาส่ิงแวดล้อมท้ังปวงแล้ว ประเด็นท่ีเหลืออยู่คือ เป็นไปได้หรือท่ีพระมหากษัตริย์ผู้ทรง

เคร่งครัดในโบราณราชประเพณี จะทรงตัดสินพระทัยให้สร้างพระมหามงกุฎสยามส่งไปให้ชาวต่างชาติ !?

นอกจากในรูปวาดของเจโรมแล้ว ยังมีหลักฐานสำคัญปรากฏพิมพ์อยู่ในหนังสือพิมพ์สมัยพระเจ้านโปเลียน (ดู

ภาพประกอบ) ลงข่าวทูตไทยถวายพระราชสาส์น ร.4 พร้อมเคร่ืองบรรณาการในฝร่ังเศส (7)
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วันท่ี 29 มิถุนายน พ.ศ. 2404 เวลาบ่าย คณะทูตานุทูตเข้าไปภายในท้องพระโรงท่ีเสด็จออก แล้ว

คลานตามลำดับเข้าไปถึงหน้าพระท่ีน่ัง พระยาศรีพิพัฒน์ ราชทูต อ่านทูลเบิกถวายพระราชสาส์นเคร่ืองมงคล

ราชบรรณาการเป็นคำไทยก่อน ฯลฯ (8)

ท้องพระโรงกลาง ท่ีพระราชวังฟองเตนโบล

143 ปีให้หลัง ผู้เขียนเดินอย่างประหม่าเข้าไปในท้องพระโรงท่ีเสด็จออกน้ัน ซ่ึงบัดน้ีดูเงียบเหงาและ

โหยหวน นานๆ จึงมีนักท่องเท่ียวเดินผ่านเข้ามาชำเลืองมองอย่างไม่ค่อยเข้าใจนัก พระแท่นท่ีจักรพรรดินโป

เลียนท่ี 3 เคยเสด็จออกเวลาน้ีว่างเปล่าไร้วิญญาณ! แต่น่ันไม่น่าท่ึงเท่ากับพระตำหนักช้ันล่างด้านหลังของ

พระราชวัง! มีห้องๆ หน่ึงเคยเป็นมุขท่ีประทับของพระจักรพรรดินียูเจนี แต่เวลาน้ีใช้จัดแสดงพิพิธภัณฑ์เรียก

ห้องจีน ในเวลาปกติจะปิดอยู่เสมอ และไม่เปิดให้นักท่องเท่ียวท่ัวไปเข้าชม เม่ือผู้เขียนเข้าไปน้ันเจ้าหน้าท่ีต้อง

เดินนำไปเพ่ือเปิดหน้าต่างท่ีปิดสนิทอยู่หลายบาน แสงสว่างจากภายนอกสาดเข้ามากระทบเคร่ืองบรรณาการ

มากมาย ท่ีจัดอยู่เป็นระเบียบในตู้ต่างๆ ท่ัวไปในห้อง

หน่ึงในตู้ไม้มะฮอกกานีขนาดใหญ่ มีของช้ินหน่ึงอยู่ตรงกลางต้ังเด่นเป็นท่ีสะดุดตา เหมือนคร้ังวางอยู่

ในท้องพระโรง เบ้ืองหน้าพระพักตร์นโปเลียนท่ี 3 ไม่ใช่ไหนอ่ืน พระมาลาทรงพีระมิดท่ีทูตฝร่ังมักกล่าวขวัญถึง

คือ “พระมหามงกุฎสยาม” ท่ีพลัดพรากจากมาตุภูมิมาเกือบสองศตวรรษน่ันเอง บัดน้ีส่องประกายวาววับเล่น

แสงแดดอ่อนๆ อยู่ระยิบระยับ ดูน่าเวทนาจับใจ
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พระมหามงกุฎ จัดแสดงอยู่ในตู้กระจกขนาดใหญ่

ผู้เขียนยืนตะลึงงงกับ “ช้ินส่วน” ของประวัติศาสตร์ไทยท่ีปรากฏอยู่เบ้ืองหน้า หวนนึกไปถึงคำพูด

ของพระยาศรีพิพัฒน์ท่ีกราบทูลจักรพรรดินียูเจนีเม่ือ 143 ปีมาแล้ว ณ ห้องแห่งน้ีว่า “พระมหามงกุฎและ

เคร่ืองราชูปโภคท่ีถวายน้ีเป็นเคร่ืองสำหรับขัตติยราชตระกูลของกษัตริย์อย่างสูง ใช้ได้แต่ในหลวงเท่าน้ัน

พระเจ้าข้า” (8)

อีกหลายเดือนต่อมา ภายหลังเม่ือพระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าฯ ทรงทราบว่าพระจักรพรรดิทรง

รับและพอพระทัยเคร่ืองราชูปโภคของพระองค์ก็ทรงโสมนัสยินดี ทรงมีพระราชหัตถเลขาตามออกไปอีกฉบับ

หน่ึงว่า…

“กรุงสยามเม่ือได้ฟังความในพระราชสาส์นฉบับน้ี ก็มีความช่ืนชมยินดีย่ิงนัก ด้วยได้ฟังพระราช

ปฏิญญาว่าจะโปรดรักษาทางพระราชไมตรีในระหว่างฝร่ังเศสกับสยามน้ี ไม่ให้มีความเปล่ียนแปลงไปเลย และ

ว่าถึงเคร่ืองประดับท่ีกรุงสยามส่งไปกับพระราชสาส์นคร้ังก่อนน้ัน กรุงสยามเป็นเจ้าแผ่นดินเมืองน้อย ไม่อาจ

จะขอให้กรุงฝร่ังเศสทรงรับเป็นเคร่ืองประดับสำหรับพระราชอิสริยยศได้ ซ่ึงส่งไปน้ันเป็นแต่ความหารือ ว่าควร

จะโปรดอย่างไรก็สุดแต่จะโปรด และซ่ึงกรุงฝร่ังเศสโปรดทรงรับให้เป็นเคร่ืองประดับสำหรับราชอิสริยยศ ดัง
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กล่าวมาในพระราชสาส์นน้ัน กรุงสยามมีความช่ืนชมยินดีเป็นท่ีสุด คิดขอบพระเดชพระคุณกรุงฝร่ังเศส

เป็นอันมาก” (3)

จริงอยู่ท่ี “เคร่ืองประดับ” ในพระพจนารถของพระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว เป็น

ของขวัญพิเศษสำหรับพระจักรพรรดิฝร่ังเศส แต่ในความเป็นจริงแล้วเรากำลังอยู่ต่อหน้า “รัฐประศาสโนบาย”

อันแนบเนียนของพระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว ดีๆ น่ีเอง

หนังสือการต่างประเทศกับเอกราชและอธิปไตยของไทย (2) อธิบายวิถีทางในการดำรงรักษาไว้ซ่ึง

เอกราชของชาติไทย แม้ว่าจะต้องสูญเสียดินแดนบางส่วนไปบ้างว่า “นับเป็นการดำเนินนโยบายต่างประเทศท่ี

ชาญฉลาดของรัชกาลท่ี 4 นอกจากจะทรงใช้นโยบายลู่ตามลมแล้ว ยังทรงยึดถือนโยบายผูกมิตรกับมหาอำนาจ

หน่ึงไว้คอนมหาอำนาจอ่ืน นโยบายผูกมิตรและถ่วงดุลน้ีจะเห็นได้ชัดในสมัยรัชกาลท่ี 4 เม่ือไทยผูกมิตรกับ

อังกฤษเพ่ือต่อต้านฝร่ังเศส ซ่ึงกำลังหาทางยึดเขมรไปจากไทย! คร้ันไม่ได้ผลไทยก็หันมาใช้นโยบายลู่ตามลมอีก

จะเห็นได้อีกว่าไทยดำเนินนโยบายหลายรูปแบบ สุดแล้วแต่จังหวะ! เวลา และความเหมาะสม โดยคำนึงถึง

ความคงอยู่ของชาติเป็นสำคัญ”

“จังหวะ เวลา และความเหมาะสม” ท่ีมองเห็นอยู่ตรงหน้าน้ี คือ พระราโชบายท่ีคาดไม่ถึงของพระ

บาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว แสดงว่ามิได้ทรงยึดติดอยู่กับราชสมบัติและพระราชอิสริยยศของพระองค์

แม้แต่น้อย เม่ือต้องเผชิญหน้ากับนักล่าเมืองข้ึนท่ีทรงอานุภาพอย่างอังกฤษและฝร่ังเศสพร้อมๆ กัน ทรงกล้า

ลดพระองค์โดยโปรดให้จำลองศักด์ิศรี ความเป็นขัตติยราชอันสูงส่งท่ีมีอยู่ท้ังหมดและสัมผัสได้ พระราชทานให้

เขาเสียเลย ผลท่ีออกมาพอจะสรุปได้ตามท่ีสมเด็จฯ กรมพระยาดำรงราชานุภาพ ตรัสไว้ใน “ความทรงจำ” ว่า

“พระจอมเกล้าฯ ทรงพระราชดำรัสว่า หนทางรอดของเมืองไทยคือการทำให้ฝร่ังนับถือ”

จึงเป็นท่ีมาของการจัดส่งคณะราชทูตคร้ังใหญ่ท่ีสุดของกรุงรัตนโกสินทร์ ไปยังอังกฤษและฝร่ังเศส

ในเวลาไล่เล่ียกัน ซ่ึงดูจะได้ผลเกินความคาดหมาย เพราะท้ังสองมหาอำนาจ “หลงกล” กรุงสยาม

หวาดระแวงกันเองจนต้องแอบ (ไทย) ไปทำความตกลงเรียก “ปฏิญญาอังกฤษ-ฝร่ังเศส” พ.ศ. 2439 (ค.ศ.

1896) เม่ือมหาอำนาจท้ังสองเห็นความจำเป็นและเหมาะสมท่ีจะสถาปนาให้ประเทศสยามเป็นรัฐกันชนใน

แหลมอินโดจีน เพ่ือป้องกันการกระทบกระท่ังใดๆ ท่ีอาจจะเกิดข้ึนระหว่างสองมหาอำนาจในอาณาบริเวณน้ี (2)
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ด้านหน้าพระราชวังฟองเตนโบล

หนังสือนำเท่ียวพระราชวังฟองเตนโบลเขียนเป็นภาษาฝร่ังเศส วางขายอยู่ทุกวันน้ี กล่าวถึงพระ

วิเทโศบายของคิงมงกุฎไว้อย่างเปิดเผยในหน้าท่ี 62 ว่า “เคร่ืองมงคลราชบรรณาการท่ีทรงยินดีส่งมาพระราช

ทานพระจักรพรรดิน้ี แสดงถึงนโยบายต่างประเทศท่ีหลักแหลมของพระองค์ แฝงไว้ซ่ึงความปรองดอง เม่ือต้อง

เผชิญหน้ากับอำนาจของอังกฤษและฝร่ังเศส (น่าแปลกท่ีพูดถึงอังกฤษด้วย-ผู้เขียน) และเม่ือต้องต่อกรกับ

นโยบายขยายอาณานิคมท่ีท้ังสองประเทศน้ันใช้อยู่ในตะวันออกไกล”

แสดงว่าพระราโชบายอันลุ่มลึกน้ีไม่ใช่เร่ืองลับเลยในสายตาคนฝร่ังเศส แม้ในหนังสือแนะนำพระราช

วัง แนะนำความย่ิงใหญ่ของจักรพรรดิฝร่ังเศสท่ีพิมพ์ออกสู่สายตาคนท้ังโลก ยังระบุไว้แบบตรงไปตรงมา

หนังสือนำชมพิพิธภัณฑสถานแห่งชาติฟองเตนโบลอีกเล่มหน่ึง บรรยายเร่ืองห้องจีนของ

จักรพรรดินียูเจนี หยิบยกพระมหามงกุฎสยามข้ึนมาถก ว่าเป็นของขวัญช้ินสำคัญจากพระบาทสมเด็จพระจอม

เกล้าเจ้าอยู่หัว โดยกล่าวว่า “มงกุฎอันเลิศลอยของคิงมงกุฎน้ี ได้รับการประเมินค่าไว้ในราคา 70,000 ฟรังก์

(สมัย ร.4) จัดอยู่ในกลุ่มส่ิงของช้ินเดียวท่ีมีราคาสูงท่ีสุดในพระราชวัง จากการตรวจสอบอย่างเป็นทางการในปี

ค.ศ. 1865 (พ.ศ. 2408) พบว่าเป็นทองคำท้ังองค์ ประดับอยู่ด้วยทับทิม 2,298 เม็ด เพชรเหล่ียมกุหลาบ 233

เม็ด มรกต 46 เม็ด และไข่มุก 9 เม็ด”

“พระมหามงกุฎสยาม” ท่ีประเทศฝร่ังเศส เป็นสัญลักษณ์หน่ึงของความเป็นไทย และเป็นตัวแทนของ

พระมหากษัตริย์ไทยพระองค์น้ัน ท่ีต้องพลัดพรากอยู่ในต่างประเทศ บัดน้ีกลายเป็นภาพพจน์แห่งรัชกาลอัน
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เรืองรองของพงศาวดารฝร่ังเศสสมัยนโปเลียนท่ี 3 และยังเป็นมรดกทางวัฒนธรรมของไทยช้ินหน่ึงท่ียังมีชีวิต

อยู่ ยืนยันอยู่ในคำบอกเล่าของมัคคุเทศก์ประจำพระราชวังฟองเตนโบลทุกเม่ือเช่ือวัน
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